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HOJTE! MOJaSI 

Um drama magnifico da vida reai, 
em seis actos, de these de grande aicance 
social,a cargo de famoso grupo artistico 
da CASA PATHE' de NEW-YORK: 

Lar sem felicidade 
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Inquérito à vida intima, apparentemente 
feliz! Scenas de hoje, de hontem 

e de sempre! 


Brevemente CADEIRA N. 13”. 


*• 

Seis aetos de impressionante raysterio, em qne 
toma parte o bello actor Creigbtou Halle, o co- 
nhecidissimo ajudante de Justino Ciarei, dos 

-- “MYSTERIOS DE NOVA YORK” -- 
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RIO DE JANEIRO 


I v\DII>0 UK OLIVEIRA 


M. F. CRAVO 


«UH bravort artlrttan. K foi aHHlm <|Ut*. non- 
tem, <|uan«lo 8 e er>çueu ii flKUra veneranda 
de Ai»ollonla IMnto. que na voz. no KeHto. no 
aoluQO e no Horrlso noa fallava Ah aitnaM em 
“Fl«*»rea de Sombra” com o coraqâo de noHHaH 
m&eH. correram a» senhoraa a aV»raçal-a. Que 
linda couHa ! 

Rsperemos que na estaqâo actual ae repi¬ 
tam deaaea convlvloa e oa noaaoa artiataa me- 
reqam de noaaa aocledade um pouco maia de 
interease e íle carinho. De aeu muito devoto 

— Ciniidio de S€»u*«”. 


] NTKNSIKI(’.\-SK o IIKlVllllClltO **• i*‘'*o mellíor conlieclmeiuo do melo <iue tilo 
, 1 âi I • i ” /\ prejudicado A por falaoa conceltoa. o ajipare- 

i’lll InlMlO (lo ihetltru lltUMflIÜll . í.) cimento de novoa artialaa de (|ue ir* necea- 

1 . i.wwlnciiii <1 ilrniiiii twirtiilov a Hblaííe creacente. Muitaa vocaqôea verdadel- 

(ll;. IIP llindeillO, UDllild jMljillUlI, rt deavlim-se da carreira do palco porciue 

(MIII mIÍsV Íl d liurlela, e a re- »ul>Hl8te a crenqa de que cada “caixa" de 

V . I 1» 1 1* theatro A quaal um lupanar, um antro de per- 

(*UllUaii(>í 4 nu l\t?|>ul)lica, lio dição. Xada mais erroneo nem injuato. Km 

fiii Triiiiinn nn ^ Po- theatro como em qualquer outra proflaaão 
liUllIv.., In) lliaiKIl, 11() » . 1 6 oy nieamo no aeio honrado da aocledade a6 

(Int e nu Jo-iO, e as coniuailllias que ^ honeato quem o não quer aer. Ha. 

;i . ' . 11 nesae melo em que muita Kente penaa que 

(MM lllPllll 0 S,SCS tlieatrus, ajj^azal liando e dominio do caneta, aenhoraa e aenhorltaa 

I .ndivtna nnwr>i( 1 n.j oin Pnriiio-Ml aérlaa e diirnaa como aa que mala o aâo 

eiIllHPia aillMa.S na.HldOS em 1 OrUlJ*:ai, aa que ae aentam na platéa. e ae ae 

fpZiMII Uliestão fecliada de (Ilie .-^c as cu- çonaeKuir que o numero deaaaacreaturaa aem 
,' ^ • * • 1 Jaça creaça. com a <iuéda do preconceito que 

Illp'(‘(iin como nacioliaes, a[>uiandu comhatemoa. é claro que óe terá fortalecido 

lu-õ (luiilificiitivo as suas cainpanlias "m.Vimaíâ: « «« 

(le iMllilicidade. Louvamos, pois. o Dr. Cláudio de Souza 

• , 1* e • • j P®íít sua exceliente idéa. pela sua feliz ini- 

Nau lia SatlsfaÇau maior no Olie a clatlva. E* alKuem de muito prestigio social 

• I.. .1 ,111 /‘ninitjitnr Íjio« fnetn-: Ile-qle O eçuaes que o theatre 

ll(i.-.''4l a<» (Onsiaiar Uie^ UU lO. . i Cv le brasileiro, representado pelos seus artistas, é 

anujirecimento do urimeiru numero uma Inatltulcão dl^na. merecedora de alten- 
. 1 •' 1 ' - 1 : , tme deve ser tratada com deferencia e 

tlc-tC jornal - e já la vao doi.s annos carinho. E* um Uello complemento dos aeui 

.iiniUinnfln íl iironntrnndq q niin nns muitos annos de trai)aiho em torno de un^ 
— Jllllpiianno a piopa.vnioa a que ^ vontade, emfim. de devotar-se. d< 

eiltreilámos alc lune, no Jornal ao Bra- todos os modos, & victoria da obra a que d< 
• f ' a- 1 ^ coração ee dedicou”. 

ml, arvoramos em çendao de lutas a 

idóa do theatro nacional. Demo.«, por Es.sa noticia provocou a seguinte in 
isso, na-so apoio á Companliia Drama- (eressante carta, deliciosa de hnmonr 
lica Nacional, a niai- digna organisa- do applaudido comediographo. . 
çâo llieatral que então ])os.*<uiamos. e 
1)0111 coiiipreliendendo o^ intuitos doDr. 

(lonies Cardiin, que. para melhor ven¬ 
cer. '^e apoiara na genial individuali¬ 
dade artística da ^vi\. Italia Fausta, 
a-ísociánio-nos de coração á sua ohra, 
lio.je considerada victorio.<a, não por¬ 
que e.xiste a coiiijianhia que elle creou, 

I ma' pelos bellos resultado'' do seu 
I e.\eiii|)lo, que se patenteia nos factos 
;Mue esta nota assignala. 

• Os triumphos de agora •ião também 
í 11111 pouco nossos, e tamanha c a no'Sa 
I idegria, que |)roseguirenios na estrada, 

[ alc aqui jierliistrada, com redobrado 
j ciitluu^iasnio e revigorada energia. 

NTHK OS FACIXIS mais bellos 
destev< sete dias aureo.s do theatro 
[ nacional está o chá offerecido |>elo Dr. 

I flaiidio de Souza, em sua resideiicia. 
iio Leme, sexta-feira ultinm, aos inter- 
nretas de “A Jangada" e aos clironi-stas 
ilieatraes que da sua comedia se oc- 
Si Mparam. Foi uma linda festa que a 
\ *‘>d()s encantou. 

.Vpreciaiido os transcendenlcs resul- 
' idos iniciativa, assim se exter- 


O UKAPPAUKínMFNTO daConv « 
panhia Dramatica Nacional foi <3 
outro facto notidiilis-^inio da .semana. 
Valeu ])or mais um formo.so triiunpho v 
do theatro brasileiro, recebendo o autor 
e os interprete.** de ‘‘Ds plianta.sinas", « 
nas ovações que o theatro cheio lhes > 
fez, o niai.s <lesvanecedor dos encoraja- S 
mentos, a mais significativa cousa- < 
gração. ^ 

A peça do Dr. Renato Vianna en¬ 
cerra uma the.se arrojada, que pode ser > 
acceita ou não sor, o fpio. no emtanto, \ 
em nada diminuc o valor dos actos em- ? 
polgantes das .scenas dis]Kvstas com se- 5 
gurança dc mestre. Os princijiaes inter- i 
j>retes, com a Sra. Italia Fausta u fren- í 
te, .secundaram o autor com galhardia, | 
foram tão grandes quanto elle. 

E, emquanto e.ssas cousas se pas.sam 
na capital do Hrasil, o Oovemo Muni- 
cijial, .sem esboçar o menor gesto -de 
amparo ao theatro do «^u paiz, faz con¬ 
tratar, a jie.so de ouro, mediocridades 
estrangeiras para a sua teiiqiorada of- 
ficial no sumptuoso theatro da Ave¬ 
nida ! 


“Meu 'prezado olironiata. 

Lil com mullo deavaneclmento aua nota de 
hoje sobre a pequena feata que offerecl em 
minha casa íioa artistas que lnteri)retam mi¬ 
nha P 3 ça Janiçada", no Trianon. e aoa 

ehroniataa theatraea. e devo dizer-lhe que 
houve de minha parte propositado intuito de. 
com aquella reunião, abrir o caminho para 
uma maior approximaçâo entre noaaos ar¬ 
tistas e a nossa boa sociedade, que. espero, 
se dará na actual eatação. K’ posaivel que 
meia duzia de fufias e de seclos torça o nariz 
a essa innovaçào. que sd aqui é innovação, 
pola que em todas as sociedades civiliaadas 
oa artistas merecem inteira consideração. 
Mas se o fizerem não á por outro motivo 
senão por ae tratar de arte nacional. i»orque 
se não cançam elles de incensar oa artistas 
qae nos vAm de fôra. de lhes offerecer chás 
e festas, sem indawrar ae são casados, soltei¬ 
ros ou viúvos aleíçres... Essas preciosas 
creaturaa. interessantes animaezinhos de luxo 
e de inconsciência, não constituem, porém, 
mais que excepções, e continuarão a trazer 
por escapulário o retrato do Brulé. e a ves¬ 
tir-se, a pentenr-se, a comer, a fazer “dôdft", 
e outros dy8lllal)08 pelo flsrurlno francez. por¬ 
que já re “demenagrearam" do Brasil. (Já li 
aquelle horrendo Kallicismo num chroniata 
elefrante!). Nós. porém.'que ainda queremos 
aos nossos e á nossa terra, certo, ad podemos 
receber com sympathia e com carinho os nos- 


0 8K. ROBERTO NATALINI não 
desertou do faiii]K> cineiimtogni- 
pliico. Seus trabalhos actuaes .<ão todos 
de organização, organização complexa e 
va.-^ta, pois que não diz respeito tão .'*(!>- 
mente ao Rio de .Janeiro, mas aos E.s- 
tados, tis localidades do interior ]K>r 
onde devem tran-itar os muitos pro- 
graninias .semaiiaes que lançará aqui e 
em 8. Paulo. E.dá cada vez mais certo 
do inteiro exito do -íeii emprehendimen- 
to. pois acredita que reverterá em .seu 
proveito o de.>>gosto qiie a organi.sação 
da Junta do Oommercio Importador 
Cinematographico do Brazil causou a 
grande numero de exliibidoro'*. 

Assim, a luta a que mais de uma 
vez temos alludido vae se travtir cruen¬ 
ta. E’ dentro dessa ini])ortante indus¬ 
tria a lei fatal da concuri^encia que .se 
manifesta, e .se, como e^pertunos, exis¬ 
tirem as duas entidades adversas, o pu¬ 
blico .s(> terá a lucrar, jiorqiie só apre¬ 
ciará bons films, ])ois (ks membros da 
.Junta e o sr. Rolierto Natalini hão de 
evitar a lodo o transe a desmoralisação 
decorrente dos ináo- programmas. 


Pm modo grentil. a satisfação que lhe causa o 
••xito de sua nov'a comedia “A Jangada . 
*b'u resolutamente o primeiro passo para que 
rom>pa a muralha chineza que o precon- 
*‘elto erg-ueu. no nosso palz. entre a 
de theatro e a gente de sociedade. A reuioao 
que levou a effelto hontem, A tarde, em sua 
ínloravel residência da Avenida Atlantlca. e 
^m que collocou em Intimo contacto senhoras 
<* cavalheiros artistas e não artistas. 
tanto para a definitiva victoria do theatro 
cm nosso paiz, como qualtiuer das suas inie- 
''**t*^htes peças. , , 

Ternos preconisado aqui. por mais »le uma 
vez. essa approximaçâo de tpie resultar.a mm* 
nifilor |irpstiK'i(i puríi ihoiilrD niuMODiii. 






























PALCOS E TELAS 


(Iciitro <Io ('niiloo, II luiilar 11*1111111 suniluiiiila lo 
intVrnal! 

(K al)ate-se, em elieio, iruina í 
eadeira, a elmrar eotivulsaineiife. Ip 
K* <|uaii<lo Maria Aiipriista, que 'í 
vae entrar, pereehe a seeiia entro fi 
os dois ainijJTos e retráe-se na soin- 'l- 
bra, e espera. A sua attitude. 
nesse só instante, é já dc uma uí 
enorme anciedade). -jl 

Pai: IX) v 

• « 

— Oswaldo! Afinal i *1: 

(Silencio). 

Oswaldo | 

(lA*vantando-se)— Nâo sei! Não sei! (mu rj 
momento) Amanhã! Ainanliã! 

(E suffocado, dentro da som- Í 
hra, vae siimir-se numa das por- < 
tas lateraes). 

Pauix) \ 

(Se^iiindo-o) — Mas, Oswaldo! Uma pa- \ 
lavra, ao menos! Até quando irá este inys- I 
terio ? \ 

(Oswaldo não lhe responde e i 
sáe. Paulo segue-o. Ambos des- ? 
apparecem sem ter notado Maria ^ 

Augusta). 1 

( 

SCENA XXIII t 

• 

Maria desce até o logar em \ 
que se achavam os dois amigos. I 
Toda a sua physionomia é uma ^ 
interrogação angustiosa e muda. i] 
Os seus olhos falam. Toda ella, f 
assim muda, assim angustiosa, as- 
sim attonita, é eltMiuentemente f 
esta pergunta: “Que ha?” I 

PANNO t 


Pailo 

(Salnndo do sen torpor) — Eis aipii duas 
risadas ipu* jiodem acaliar mal! 

(Fica um momento aimla i>en- 
sativo. Mas, á sua frente, sur¬ 
gindo íle uma porta e da sombra 
crepuscular (pu* vae envolvendo 
tudo, apparece Oswaldo). 

SCENA XX11 

Oswaldo 

— Paulo. . 

(E caminha vagarosameiite, si¬ 
lenciosamente até o sofá. Vem 
mais abatido e angustioso). 

pArix) 

— Então? 

Oswaldo 

— A* espera, meu amigo, (jiie as horas 
passem! A contal-a.s. minuto a minuto, com 
a minha e.xtranha agonia! (Levanta-se) E 
minha mãe? 

Paimx) 

— A* tua procura. Acaba de ser convi¬ 
dada pelo governo a assumir a direceão do 
Orphanato Feminino. Veiu aqui a esta sala 
um emissário especial do presidente da Repu¬ 
blica. Só tu não e.stiveste presente á home¬ 
nagem de (pie esse convite se revestiu. 

Oswaldo 

— Eu até amanhã não vivo, meu amigo. 
E quem sabe se poderá realizar-se ainda o 
milagre da minha resurreição! 

Pau IX) 

— Mas, j)or quem és! Desvenda-me esse 
estúpido mysterio! Pareces-me um phaii- 
tasma! 

Oswaldo 

(Desespero) — Phantasmas tenho eu aqui, 


SCENA XX 


(Ha um instante. Anoitece. 
Ouve-se, (lentro, a risada de Ma- 
gdalena, que entra seguida de 
Paulo. Magdalena vem rindo 
muito). 

Macdai.kna 

— Tôlo! 

Pauu) 

— Não sei porque se ri. A cousa é séria! 

M.aodalkna 

(Que continua a rir) — TiMo! 

Pau IX) 

— A caridade não admitte e.xcepções. Para 
aquelles que ficaram no jardim, tudo. A 
mim, nega-me uma esmola... 

Maudalkxa 

(Riudo ainda) — Trocista! 

Paulo 

— Tamliem .sou mendigo... de amor! 

(E Magdalena ri. Suhitamente, 
porém, esse riso é pranto — e 
Magdalena chora. Paulo afflige- 
se. Toma-a delieadamente. Ao 
fundo Elza appareceu, e espia, 
occultaiido-se. 

— Magdalena. Pelo amor de suas ro.seiras, 
perdoe-me. Vejo que a maguei... Sinto que 
a offendi... Mas foi sincero, juro-lhe. Foi a 
sublime sinceridade de toda a minha vida! 

(Naturalmente, Magdalena está 
nos braços delle. A mulher como 
que desperta nos seus dezesete 
annos mvsticos ao contacto 
daquelles braços rijidos d^ ho¬ 
mem. Ambos se encaram um se- 
; gundo, mudos, petrificados de 

; amor. E abraçam-se deinorada- 

• mente. Paulo com ungido respei- 

I to, beija-lhe os cabellos. Logo de- 

; pois, Magdalena desprende-se dos 

> braços de Paulo e corre para den- 

I * tro na surpreza instinctivu do 

>, peccadü ...) 

! SCKNA XXI 

^ (Paulo ficou absorto no mesmo 

^ logar. Estala has suas costas a 

I risada irónica e despeitada de 

\ Elza). 

I Elza 

• 

; — Brávos! Cineniatographico! Eximia- 

I mente cineniatographico! 

1 (Paulo, irrevogável e flagran- 

> temente pilhado, voltou-se súbito. 

I Elza, á sua frente, ri. Elle não 

; acha o que dizer. E mesmo está 

; tonto ainda...) 

I 

[ —Chegou a empallidecer! Desculpe se fui 

; importuna... Mas essas coisas fazem-se ás 
I occultas... E^ mais prudente! Vou indagar 
; da minha santinha que go.sto teve esto 
: abraço... 

(E rindo escancaradameiite, 
sáe. Paulo está abstracto, aturdi¬ 
do. A expontaneidade violenta 
daquelle amor abalou-o). 


de D. W. Griffith e, comquanto só fizesse 
com elle papeis de creança, valeu-me de ^ 
tal modo a aprendizagem que, quando ^ 
mais tarde passei á ITniversal, já pude ^ 
arcar com responsabilidades de primeiros p 
papeis... Dahi para cá, tem sido uma vei - ^ 
dadeira canja !... É 


ueo lenno... a minna entraaa para o 
cinema foi uma coisa assim — como di¬ 
rei ? — toda casual... Quasi que nào dei 
por isso... Mas lembro-me bem, como 
foi... Eu estava no collegio, cabriolando 
por signal, na occasiào... Xisto, recebi 
um recado de minha mãe a dizer-me que, 
quando saisse, fosse ás otficinas cinema- 
tographicas, que ella lá estaria á minha 
espera... Quando cheguei, dei de cara com 
um dos taes directores de scena, que mo 
mirou de alto a baixo e me falou depois, 
referindo-se ao embrulho dos livros q’c 
eu lev^ava debaixo do braço... 

— O que é isso ?... São photographias? 
Deixe vêr!... 

Entreguei-lhe 0 embrulho... Ainda es¬ 
tou a ver a cara delle quando deu com 
os livros!... Fez uma careta tão feia, 
que eu duvido muito que elle me accei- 
tasse apezar ,das cartas de recommenda- 
cào que minha mãe levava, se ella nâo 
fosse tão eloquentemente convincente, nos 
argumentos com que defendeu a minha 
partidasinha... .Mas, meu.s amigos, fiquei 
marcando passo nas unhas desse tigre, 
e quanto a lucros mal me chegavam para 
os bondes e merenda... 

Tive, porém, a sorte de passar ás mãos 


ARMEXK LUPIN 


A Côrte de .Appellação confirmou em g 
Dezembro, nos Estados Unidos, a decisã*» ij 
da Côrte Districtal, que julgou iniprot | 
dente a acção intentada .por iFrancis <h | 
Croisset, Maurice Le Blanc e a Societé di • | 
Films Mennchen afim de impedir que | 
Vitagraph Company distribua a versão ( - S 
nematographica de “Arsene Lupin”. í 

A legalidade dos direitos da Vitagraph | 
em produzir essa versão tem sido conte>“ ? 
tada em um longo litigio, entre os auto- < 
res e os proprietários dos direitos no ^ 
trangeiro, mas sem successo para aquelDá | 
até aqui. A acção contra a Vitagraph ^ j 
para prevenir uma futura indemnisaç;U’ | 
de 1.50 mil dollars. • 

Fundou-se a Côrte, para sua decisão, | 
no facto de conter a queixa a improprix . 
juiicção de duas acções que devem ] 
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PALCOS E TELAS 


êlU êõaa Pontê Vêlha que mette n ridículo; y 
terá elle convivido com o$ typoa que achin. 
calha na comedia, para maior destaque doa ( 
aeue typoa, pervertidoa, deahoneatoa, de ha- ^ 
hitoa immoraea e soluções immoraes a todos i 
os seus actos? Talvez que não, / 

Vne por nhi u peça, conduzida por uma I 
especie de snobismo dramntico, qut é a con¬ 
tinuação do snobismo literário da moderna ^ 
época. ( 

K isso que chama ruidosamente a pompa \ 
dos cartazes 


eBteve brllhantlBslnio em confronto com oa 
seus colleRraa. Deataquem-ae a Sra. Maria 
* faatro e oa Sra. Kduardo Arouca e Álvaro 
de Plrea. além doa acima cltadoa, nfto pelo mé¬ 
rito doa aeua trabalhoa. maa pelo peao da 
tarefa que ae Impujseram. 
de A montaprem, limpa e cuidada; a marca- 

.\a iiüo mft. Incoherente meamo. 

Todo o noaao «leaejo é preatar o uuxlllo 
deate jornal a eaaa companhia braallelra. 
Pompanhia Nacional de líur- Nfto podemoa. no emtanlo, mentir ft noaaa 

I — Oe 1 a 7 “Gato, Haeta Sr conaclencla. afflrmar que é multo bom o que 

(|ualquer eapectador eatá aentlndo que nada 
vale. Seria contraproducente. K' preclao 
maior cuidado na elelqâo daa peqaa a montar, 
e .-íabe o Sr. Mduardo Pereira melhor do que 
nóa que art uma couaa pftde aupprlr. em 
parte, o pouco merlto theatral do actor: en- 
aaluH. multoa enaaloa. que produzam uma 
llKr’rPÍJrA — Dia l. “Mor^adlnha de quual rlgoroaa aflnaqâo do conjunto, já que 
Val-Plor". e acto variado, feata de deapedlda a aflnaqâo abaoluta é Impoaatvel no noaao 
do Sr. Sallea Hlbelro; 2 . fechado; 3 . “Pari- deficiente melo artlatlco. 

liade” e acto variado, feata d.a Sra. Maria 

P.istro; de 4 a 7 , fechado. . — - --- ~ — 


de theatro nacional não passa 
{ainda a meu ver sensato de leigo) de pura 
injuria e pura zombaria ao verdadeiro (<> 
imaginário) theatro nacional. 

Como já lhe disse, meu prezado critico, as 
artistas que interpretam taes trabalhos, sen¬ 
tem-se muito á vontade, numa despreoccupa- 
çào angélica e caseira, em todo o desenrolar 
das sceuas em que se envolvem; sejam ellas 
singelas, patheticas, humoristicas ou trági¬ 
cas, são sempre sceuas que julgam da vida 
commum e se attribuem a obrigação de fu- 
ze.l-as sinceramente ao vivo. Ahi está a en¬ 
carnação de Augusto Annibal no sargento 
da escolta, ahi está a adoravel naturalidade 
domestica de Apolonia Pinto,, e ahi está a 
vivacidade menineira e nervosa de Iracema 
Alencar, e mais toda essa gente que encara 
o theatro nacional como um prolongamento 
da sua sala de jantar, onde .se está de pg- 
jama ou de pt*ig:noir, a fumar e a fazer cn»- 
chet, dizendo banalidades nesse dialecto de 
varanda que é a unha afiada com que se 
esfola a sensibilidade dos tgmpanos da pla- 
téa. 

Não f alie mos da linguagem chula das pe¬ 
ças nacionaes e o seu chorrilho de attenta- 
dos ao vernacído. Demos como remediado 
aquillo para que já não ha remedio. 

Quanto á Jangada^ pareça a outros sulcar 
com galhardia a procella doa mares thea- 
traes. No meu espirito, sossobrou. 

Creio estar resolvido o problema do thea¬ 
tro nacional: como nas outras industrias, 
não se póde dispensar a mão de obra estran¬ 
geira para atacar um material estrangeiro. 

Desta sorte, c provável o successo de um 
artigo **sob medida*\ 


TUIANON — Companhia Alexandre 
Azevedo — De I a 7 “A .Tan>çada". 


PAULOS GOMKS — Pompnnhla Kduardo 
Pereira — De 1 a ã. fechado; (1 “Peccadora e 
máe“, primeira repreaeutai.áo; 7 , “Peccadora 
e máe“. 


CARTA SOBRE THEATRO 


TlKPUKlO — De 1 a .T. fechado; ti, Kape 
ctaculo variailo. feata ilo Sr. A. . 1 . Uarboaa 
7 . “Mel e Kel“ e acto variado, festa dos Sra 
M. Mattoa e Paetano .lunlor. 


repertório nacional. Fui e gostei—não tanto 
pelo valor da peça como por observar o 
quanto .se sentem á vontade em cousas na¬ 
cionaes artistas nacionaes, e mesmo aquelles, 
que importados de fora, aos poucos se vão 

j-- nacionalizando. Hefiro-me á dangadn, de 

Cláudio de Souza, o autor feliz de Flores 
de Sombra, esse estudo fiel dos nossos tgpos 
VDORA K e costumes, bastante volumoso para consti- 
trlbulqao: fmV a bagagem unica de um autor. Cláudio 

Ulde Coa- de Souza em theatro, depois de Flores de 

íertrudes. Sombra, continuou porque quiz; não preci- 
Eduardo 

dalaem&o; sata. 

lo^ge.^Sr? vezes um volume, como a Bovary de 

nardo de Flaubert, um poema como o D. Jayme de 
Thomaz Ribeiro, um soneto como o d** Ar- 
as. temos vers, uma simples phrase ou um simples con- 
tro^^naío- como os sabia fazer o conselheiro Aca- 

e de nâo cio, formam o bastante para que o seu fa- 
mos^ ^oi? galgue a passadas largas a escadaria 

[jectkcuioà da immortdlidade. E é fatal: sempre que in- 
DHies. que censado pelo successo da obra primu busque 
n melhor subir mais a ambição de gloria ds seu autor 
— tal como aconteceu a Flaubert, a Thomaz 
fa e^^mSe” Ribeiro, a Ar vers e ao conselheiro Acacio. 
nterpreta- acoba por findar essa ambição aquem, mui- 
na estréa aquem da espectativa, com grande dece- 
z pertence pçno do escriptor e do seu publico. Explica- 
^d^^avença cousa é o summo, outra é o bagaço. 

iita entre- Assim, a meu ver (ver de leigo em theatro, 
norre^r^^dê leigo de bom senso), a Jangada é o 

nuiher fa- bagaço do mesmo fructo de que Flores de 
d^ie^^^o" Sombra é o summo. 

a. vae di«- Como enredo, uma offensa e offensa 
i em uma séria á vida simples do interior da nossa 
issado dez terra, onde â parte os \ncios e, os defeitos 
táo a mal- que por lá existem sem o raffinement dos 
norre per- congeneres da civuisaçao, sempre se vt- 

pedo, inve- veu e ainda se vive um viver bonanchão, pa- 

a^ parvoíce triarchál e honesto, que á gente da cidade 

amor pelo faz inveja. 

'ancezes, a 

L montasse Essa é a verdade, meu amigo. Demais, só 
dias. Nfto cidmitto o testemunho visual a todos os fa- 
18 mais do ctos, álliado á intelligencia e á boa compre- 

prezL En- pora julgai-os. 

im nome a Claudio de Rouza conhece hem o Rio, hem 

n ”e^He o^Sr’ Paulo, hem a Europa, bem em fim toda a 

lo, nfto te- parte onde se vire com conforto e onde a 
varlaa ve- poeira do asphalto, que elle julga “o rapé 
►r da com- da civih.saçao \ e mais negra e mais infeccio- 
stíis. Para sa qiie o pá das estradas desertas tln sertãn, 
nfto. <|iie é o carro de bot, a ehiar lentainente. espa- 

lírllhante. lha em nuvens altas e com paetas. Conhecerá 


Confrade grato, 

Gastão Penalva 


SOMBORN— SWANSON 


Na tairde de 20 de Dezembro, Gloria Swan. 
Ron, estrella cinematographica e Herbert Som. 
born re^eberam.se em matrimonio em uma 
sala partieuilar do Alexandria Hotel, de Los 
Angeles, presidindo a ceremonia o juiz Craw. 
ford. Logo apoz o par «eguio para S. (Fran¬ 
cisco e Santa Barbam, onde passará a Jtia «It* 
mel. 

Gloria Swanson é contratada da ‘Famoll^ 
Players—Lasky Co. Foi mulher de Wallace 
Beery, delle tendo se divorciado ha cerca <lc 
um auno Seu actual marido é prealdêute d. 
Equity Picturea Corporation. 

'DOROTHY PHILLIPS e seu marido AHati 
Holubar, tendo terminado o tempo de séiis 
contratos deixaram a Universal. Repoufiarão 
dois mezea em sua reaidencia de Baltimorc. 
correndo rumores de um entendimento com n 
Realart. 


RAYMOND HATTOX, um dos artistas ci 
nematographicos de maior valor assignou nn’ 
contrato a longo prazo com a Goldwyn, parn 
a (iiial trohnlltarA. do oravnntc, oxclvíiiva 
mente. 


1 Hrooklin o maior 
arrahnlílc dc 
um inilliãn dc dol. 
dc .■L.Tnil 
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estranho caso 

Niedalba de ouro a quem descobrir o assassino 


lira pequenino objecto que, sem 

,li havia tirado a vida a Arthur 
\\ caVenhaa... Provavelmente rooára no 
eo da victima e produzira seus effei- 
? Seria o simples contacto da bala 

n„ matára Arthur ou o seu conteúdo ? 
i., o problema a resolver... Guardou 
,, iml^o a bala e deixou a fabrica. . . Ao 
ri rar ao Corpo de Segurança, encontrou 

0 .tnimissario Roldão... 

- Parece que fizeste um bonito nesta 

c )'sa, liOUzada ! . . . 

_Pqi* emquanto não digo nada. . . Ha 

varias complicações a resolver e só de- 
disso é que acceito cumprimentos. . . 

K a proposito: võ se trazes tu mesmo o 

homem... _ * 

— Certamente. . . Eu mesmo tenho 

immenso desejo de participar desta em¬ 
brulhada... 

Dali o repórter foi ao (lablnete Medico 
Legal. O medico de serviço, assim que o 
viu. falou: 

_Ji\ sei o que o traz aqui... 

Ja fez o seu relatorio sobre o mys- 

torio da Gavea ? 

— Fiz um exame superficial... 

— E o que encontrou ? 

_Fractura do craneo por effeito de 

l>ala. . . 

— E achou a bala ? 

— Não ! . . . Ella entrou um pouco aci¬ 
ma do olho direito e saiu proximo á ore¬ 
lha. . . A fractura, porém, foi tão ligeira 
Que parece incrivel ter causado a morte... 
Estou convencido de que o choque teve 
influencia na morte do homem... 

— Doutor, quer fazer outro exame 

mais detalhado ? 

— Homem ! Se isso pode Influir na 
descoberta do crime, posso fazel-o agora 
mesmo. . . 

— E’ que eu supponho que esse novo 
exame aiterai*á em muito o seu relató¬ 
rio. . . Desta vez, já vae prevenido para 
procurar vestigios de veneno. 

— O que é que você está dizendo ? 

— E’ quo eu penso ter feito uma des¬ 
coberta importante ! disse o repórter. Já 
viu alguma ameixa egual a esta ? pergun¬ 
tou elle depois, pondo a bala sobre a 
mesa. . . 


— Acho que não ! respondeu o medico 
ajustando cs oculos e examinando a bala 
fom mais attençào. .. 

—- Pois nem eu ! disse o repórter, ac- 
crescentando logo depois... Ora veja 
aqui... .Ha umas pequeninas particulas 
brancas adherindo ás paredes desta cavi¬ 
dade . . . 

— Estou vendo... 

— Quer fazer o obséquio de subme^tel- 
ag. a uma analyse chimica e levar o re- 
>ultado junto com o relatorio, logo, ao 
Corpo de Segurança ? 

— Pois não ! Assim que acabar desço 
para lá. . . 

E vendo que o repórter se preparava 

para sair, perguntou: 

— E a propoeito... O inspector desco¬ 
briu o assassino ? 

— Por emquanto não ! . . . 

E com um sorriso oheio de segurança 
em si proprio, ajuntou: 

— Não obstante, a pessoa que matou 
Arthur -Mascarenhas deve estar no Corpo 
de Segurança, logo, quando o doutor lá 
chegar ! . . . ’ 

CAPITri.O VI1 

O relogio do edifioio da Poliria balia 
jastamente as quatro tia tarde, (luando o 
repórter saltou de um taxi. á porta, di¬ 


zendo ao chauffeur para esperar por elle. 

.As ultimas vinte e quatro horas haviam 
sido, talvez, as mais extenuantes de toda 
a sua carreira jornaüstica, mas, comquan- 
to não tivesse, desde a noite anterior, no¬ 
ticias do inspector Ramiro, estava bem 
certo de que ninguém possuia a chave do 
mysterio, a não ser elle. Cumprindo o que 
promettera ao Chefe do Corpo de Segu¬ 
rança, não escrevera uma linha para o 
“Jornal do Brasil** nesse dia, sobre as 
suas importantes descobertas, e se na 
entrevista que ia ter com elle, o Chefe lhe 
désse permissão, apresetaria n Policie, 
como a unica deslindadora do mysterioso 
caso... Não deseja inimizades com a Po¬ 
licia. . . Vivia assim muito bem e por nada 
deste mundo sacrificaria o prestigio que 
gozava entro a corporação dos agentes e 
chefes, prestigio, é certo, obtido á custa 
da sua generosidade com um pouco de di¬ 
plomacia, mas que já lhe trouxera grande 
numero de beneficios e lhe podia trazer 
ainda muitos mais. . . amizade do Chefe 
0 a do inspector Ramiro, essas, elle se e.s- 
forçaria por conservar sempre, ainda que 
tivesse de immolar qualquer gloria sua. . . 

Pouco depois, quando entrou no gabi¬ 
nete do Chefe, occupa va-se este em assi- 
gnar cartas sobre cartas... 

— O que é que ha “seu” Louzada ? 
Senta... Vae te sentando que eu já te 
attendo... 

_ Ha alguma coisa sobre o caso .Ar¬ 
thur Mascarenhaa ? arriscou Louzada. aen- 
tando-se. 

_ Parece que em cada dia se torna 

mais interessante. . . disse o Chefe em- 
ruanto assignava uma carta... 

— E’ extraordinário!... 

_ Muito extraordinário mesmo, con¬ 
cordou o Chefe... Parece-me até que o 
crime foi um pequeno incidente no fun- 
ccionamento da grande machlna de espio¬ 
nagem da Allemanha... 

_ O Brasir tem sido de uma compla¬ 
cência assombrosa... 

_ Pois sim. . . Mas este caso vae abrir- 

nos 08 olhos e estou certo de que ,para o 
futuro seremos mais previdentes... 

_ Descobriram, então, alguma coisa ? 

perguntou curioso o repórter... 

_ Varias coisas... respondeu o Chefe 

acabando de assignar a correspondência c 
voltando-se para o repórter... Esta ma¬ 
drugada deitámos a mão a dois sujeitos 
que comquanto não dissessem grande coi¬ 
sa deixaram ver bem claro que Arthur 
Mascarenhas foi victima de uma teia in¬ 
ternacional a serviço da Allemanha. 

_ Que homens são ? 

_ Um tal Gantz e um Mayer, ambos 

allemães... E o que é mais interessante 
é que exerciam a espionagem entre vocês 
da imprensa!... Empregavam-se em com¬ 
prar capas de bobinas, os tócos, restos de 

chumbo, etc. 

— E quem os prendeu ? , . , i 

_ O inspector Ramiro... A pista foi 

o jornal em que estavam embrulhados o 
chapéo e a maleta de Arthur Mascare¬ 
nhas... Como te deves lembrar, era um 
exemplar do “Correio da Manhã”. E desde 
niie Maria Estella falou em espiões alle¬ 
mães, tratámos de ver se no “Correio 
estaria empregado algum allemão... Nem 
uni Allemão só era, ou parecia ser, um 
tal*Mayer. que frequentava diariamente 
as officinas daquelle jornal no exercido do 
seu commercio. aconiprar os resíduos de 
todos os materiaes... Passou a ser seguido, 
como deves suppòr. e esta noite, jnntando- 


le com 0 UI OaAti no Café Odaon, dia» 
seram amboa taaa colaaa qua â aalda fo¬ 
ram flladoi. , 

— Poli olha!... Be o aau peaaoal tl- 
veite entrado no Café, em vei de ficar cA 
fôra, teria ouvido coisas Importantíssi¬ 
mas. . . 

— Quer dizer que você esteve lá ? 

— Estive... Depois lhe direi... Mas, o 
que conseguiram saber ? 

— Alguma coisa... Arthur Mascare¬ 
nhas fazia realmente parte de uma banda 
de espiões... Não era americano, era alle- 
nião, nascido em Lauphein... Quando teve 
edade para ganhar a vida foi para Berlim 
e ahi se empregou num banco, onde che-: 
gou a ser guarda-livros... Mas, depois de 
alguns annos de um viver apparentemen- 
te honesto, desappareceu um dia inespe- 
radamente, deixando atrás de si um des¬ 
falque de algumas centenas de milhar de 
marcos... Foi para a America do Norte e 
de Rudolph Kleinsmidt, que era o seu 
nome, passou a chamar-se Arthur Masca¬ 
renhas, para poder escapar melhor lá pela 
Califórnia, onde conseguira empregar-se 
lambem como guarda-livros num banco... 

A pouco e pouco, conseguiu accumular a 
somma necessária para abrir um cinema 
em Pittsbiirgh, ao tempo em que essa di¬ 
versão dava ainda os primeiros passos... 
Intelligente e raro conhecedor dos gostos 
do publico, depressa triumphou, chegan¬ 
do a ser iim do.s maiores exhibidores e 
quando rebentou a guerra, como todos os 
seus compatriotas, pa.ssoii a contribuir com 
uma boa somma mensal para a despeza 
da mãe patria... Ha dois ou tres annos, 
embarcou, rumo ao Brasil, disposto, ao 
que parece, a montar aqui uma filial... O 
corpo de espiões vigiava-o cuidadosamen¬ 
te, porque os homens da posição de Ar¬ 
thur, com relações na melhoo sociedade 
norte-americana, que fatalmente o havia 
de recommendar á nossa, são de grande 
valor para o seu objectivo... Não é de es¬ 
pantar, portanto, que Mascarenhas fosse 
seguido... Podemcs admlttir que, quando 
elle deixou a America do Norte, por in¬ 
teresses commerciaes pensasse ainda em 
ser leal ao seu paiz de adopçâo, mas o 
que é certo é que muito antes de chegar 
ao Brasil já tinha feito voto de fidelidade 
á Allemanha acontecesse o que aconte¬ 
cesse... Comprehende-se perfeitamente a 
significação aue teria para um homem da 
posição de Mascarenhas a ameaça da re¬ 
velação ao publico da sua vida privada... 
Seria a sua ruina financeira e social... 
Foi forçado, portanto, como muitos ou¬ 
tros, a ser espião allemão... 


— E o senhor obteve essas informações 
por intermédio de Mayer ? 

— Uma parte... A maior parte, porém, 
foi por intermédio de Roberto Moreira... 

— Encontraram-n’o então ? 

— Fomos apanhal-o em Santos... Trou- 
xemol-o para’aqui e não foi preciso muito 
para que elle falasse e nos contasse essa 
historia que ahi fica... Já está solto, mas 
vigiado... Todavia, supponho que não pre¬ 
cisamos mais delle... 

— E com respeito a Mayer e Gantz, 
apuraram alguma coisa ? 

— Estavam encarregados de destruir o 
film “A Terra”... 

— Pouca coisa, na verdade... E por 
que ? 

— Porque havia nelle multas scenas 
que não agradaram á espionagem allemã... 
O film era mais ou menos do genero da 
‘‘Invasão dos barbaros” ou da “Civiliza¬ 
ção**... Ao que parece, n’“A terra” appa- 
reciam os actos mais barbaros de todas 
as nações, desde as mais remotas eras... 
Desnecessário é dizer que as atrocidades 
commettidas na Bélgica e na França lá 
estavam todas... 

— Com o conhecimento de Arthur ? 

— De certo... 


(Continúa.) 
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COMPANHIA BRASIL CINEMATOGRAPHICA 


ODLON 


liKiiíla ilo seu aiiinr e lual- ein iiin {auisioiiato e apresonta-se a 
mitalidaile (lo mariílo. sua Markrule como Zara. Seu tio recehe-a 
lica (‘ SOU fillio Miruo (Kl- alejíreiiienlc e fala-lfie dos seus planos 
le slMo aiiuos dó edade. inalrimoiiiaes, (jue eüa repelle. Nessa 
(le sua janella. viu Mari- tarde elle^ convida lord Tancredo para 
lo p(»r dois soldados, dis- jantar. Vvonne enche-se de receio, ein- 
I revoltoso e. a seguir, nia- (pianto Tancredo impressiona-se coni a 
^olpe de_sua soitcira, o fi- sua helleza e reserva. Ein pouco está 
I que aíli inc-ino o Ivncha apaixonado e diz a .Markrute que ac- 
er na casa, afim de vinjíar ceita a |»roposta de casamento, ainda 
Marinoff a morte do .seu mc-smo que tives.«e de luctar com todos 
ic. com Mirno nos braços, ds homens do mundo que auizessem 


ronforme previramo'í, constituiu um polici 
grande exiti» do ()I)K(1N a exhihiçao tratad 
de rilISPA DIVIN.V, o formoso film con-o 
da Vitaííra])!!, de (tiK* .Mice Joyce foi a ileaii 
interprete adoralvel. 1 

Sem descançar nos seus louros, n notf. 
concorrido cinema da (\unpanhia Bra- ciitir 
sil (’’ineniat(>^ra])hica annuncia para tar, c 
hoje A HAZAO DAS CCIUSAS, film lho d 
que causará a melhor das impressílc'». e ^ ^*'t] 
(le (jue ('• protagonista e-sa aclriz de (*lite f* 
riara Kinhall Youiuj:, cuja nomeada ('* lüho 
tão jírande eni todo o mundo. 

Kssa excellente producção da SE- ami 

LECT c cal(*ada sobre uma novella de WM 

Elinor Dlyn, escriptora (jue conhece a H 

fundo a alta sociedade iir^leza, pois que WÊ 

a frequenta. Assim, tamlem os per-o- H 

mmeii'! de suas anteriores novellas |)er- H 

tencem todas ao f//fl/o/-mo/o/ceurop(''o e H 

são retratos fieis, perfeitos. Póde-se di- B 

zer que cada novela sua reflecte. como B 

se fos-e um espelho, a-* maneiras, usos B 

e costumes da sociedade vmori do Ve- B 


I Kin- consegue escapar, divaga pela cidade, ta-lhe e-ta então sua triste histori 
le um ate que, a noite, encontra, na rua, o pois de um instante de besitnçai 
ização corpo de uma mulher morta, que muito credo toma-a em seus braços, 
da re- se parece com ella. A infeliz, que se 
cvela. chama Zara, tem uma cart,a comsigo; v 
a nia- de seu tio Francis Markríite (Frank 
o jan- Losee), que lhe pede que siga para Lon- No 
Lvaveis dres, onde a espera de braços abertos, 
ista de Yvonne resolve tomar o logar de Zara. 

Em Londres, o financista Markrute re 
idrino cebe um telegramma de Zara annun 

apella ciando sua chegada no dia seguinte, brados.lmnecos de Bud Fisher 
lare, o Nesse momento lord Tancredo (Milton 

ics. B. Sills), de Wrayth, c introduzi(lo. *** 

pel de Markrute fala-lhe da próxima chegada 

nasci- da sobrinha e propõe que Tancredo fAÍm nmi 

a obe- case com ella, recebendo, iúvm das hy- ^ segunda-feiia 

le um pothecas vencidas de Wraith Ilall, um ODEON o film da \"ilagrap 
oda". grande dote em dinheiro. Tancredo rc- i 

mi da cusa semelhante, comldnação. AM()K, «lo «|Uo c pnUagoi 

fe de Vvonne, em Londres insialla Mirno teressanle inirenua BESSIE L 


programma ae noje. i..-v j 
EM BAIXO, CA’ EM CIMA, novas ^ 
diabruras de MUTT e JEFF, os endia- í 
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pura falcalriiaH. Kii(l»*rleluli forma uma «ran- 
ile fompaiihJa e c<iinei;a a •’‘*}**^^**, 1* “ 

liTH u:**nte lU-acara(lamente. A policia, porem, 
íiue lhe vlnliH HeKulndo a plala apparece 
fuíclr laiKiando aa culpan jiara .Sheltoii. l^aie 
pinadamente em acena e o homem Jf"* 

ll(inlda-o a tlroa e no dia do Julgamento 
allejía (lue Knderleiiíli deajcracou aua Irma. 
netay. e e ahaolvido. O noivo de Betay é que 
iiAo acredita na mentira e por laao 
II iiiiiii riHaâo. .Slielton abandona a cidade. 


aina-ae um alcoulatra iiereditario e por íhso 
trata de ae embeliedar o maia poanlvel. 
l’o)*py (Sylvla Itreamer) uma dani:arina dlH- 
pòt-ae a cural-c» deaHa exíiueaitice. comld- 
iiando com um antigo lioxeur (William Kl- 
mer> o meio de melhor executar o aeu dlRuo 
)iropoHÍto. () l»oxeur accelta a projUíHta de 
multo bom Krado e na primeira (iccualAo di¬ 
rige OH mala pe.sadoH Inaultoa ao pobre nilly. 
Kste. enfra(|Uccido pela bebida e incapaz de 
reaKlr, retira-ae clielo de ver^onlia. jurando 
tirar uma deaforra tpiando .abandonaaae o 
wliiaky. 1 »e facto, maia tarde. Hilly atM»iic*a 
uma «rrande aova no lioxeur e é então (lue ti 
danearimi llie explica a colaa. Todoa ae riem 
nniitlaaimo e Itllly JA curado caaa-ae com 
e 11 a. 


TKIANtíLK — “KM KXTUA.NHA » 
(lír^tchen. th<* ílrt?enhorn) — MurburloH Vnn 
Hanck, joven holiandeza multo bonita deaem- 
barca na America do Norte. Seu Ptte. Jan 
Van Hanck, um habil íçravador. Jâ traba¬ 
lhava na America ha aeia annoa e como e na¬ 
tural recebe a filha com jrrande alegria, 
offerecendo-lhe uma feata e apreaentando- 
Ihe 08 aeua melhores amlgoa. Pietro, rapa* 
ft#,u imrn tifkrdidn tiela neouena. ^a 


TKIANHI.K — “A VIDA DK HO.JT‘r (Rest- 
leaa aoula) — Drama de feigào eminente¬ 
mente realista, que noa eX'i)Õe com multa ver¬ 
dade alguns doa mais repugnantes aspectos 
daa sociedades modernas. K' pena <iue o au¬ 
tor tenha rematado a peça com um final tâo 
piégaa. Pomeça o drama com o casamento 
de duaa raparigas. Tma casa-ae com um ri¬ 
caço; a «íutra com um j)Ol)retâo. Quer dizer: 
um casamento por dinheiro e outro por amor. 
lientro de pouco tempo ambas as moçaa es¬ 
tão eiijoadisslmas com os respectivos mari¬ 
dos. O millionario aaira-se um bandalho de 
primeira ordem e o pobre, esse, empregava 
o tempo em uma invenção que lhe daria mui- 


\-iT\(;RAI’n — “CHISPA DIVINA** (Ths 
«turk dlvine) — Tma rapariga filha de no- 
vo< ficoH nfto acredita no 

mineiro do Oeste vem para Nova ^ ork e das 
mineiro ^ Rolaa esboça-se a ruina 

O rapaz apaixona-se por 
para salvaguardar os paes da 
niiseria. casa-se com elle. O nas- 
I filho nfto consegue quebrar 
da aliorrecida esposa; o casai 
da miserável. K nisto a crean- 
fto se sabe por (|uem. A moça 
iS. procurando baldadamente 
acabando P«r confessar (|ue ama 
é-lhe restituído e o ma- 
estratagema. Drama 
Salva-se 
, belleza 


.suas oiieraçõea na 
do pae da pequena 
ella e a moça 
mais negra 
cini(*nto de um 
a indifferença < 
arrasta uma vl( 

(,*a é rouliad 
muda de I 
pelo filho e 
0 marido. O pequeno 
rido confessa então o r , 

sentimental de pouca originalidade. . 
a interpretação de Alice Joyce e a 
cios scenarios e photographias. 


MtROW — “O DKPO DA .ITSTIÇA (The 
finger of justice) — Pelllcula especialmente 

produzida com o fim de combater a prostl- TKIANOLE -- 

luiçfto na grande cidade de S. Francisco, evo- stainless b 

cando a furiosa luta que lhe moveu o ceie- membr^ de uma £ 
lire pastor Paulo Smlth. o proprio autor do tados I nldos. per 
film. As acenas Iniciaea apresentam um companhias 

grande restaurant nocturno, um 
l.oche onde se exploram pobres *Ttulheres 
Itandall, cheffto político é o dono ^«duilio 
tudo e com o produeto da miséria 
iilll vegetam vive em uma 
(le inveja. O padre Delaney 
uma antiga namorada envolvida 
vida torpe, jura uma guerra tle morte a or- 
ganisaçfto de Randall. O cheffto ® 

P’estigio sériamente aliaiado c por 
nu necessidade Inadlavel de lançar ‘ 

meios de corrupção para os quaes 
KPPeliam os politiqueiros da sua 
lM*lece-se uma gritaria enorme e no Hm tm 
tormenta Randall é morto a tiros 1 *®** 
il »a seus asseclas. A vlctorla do padre é com¬ 
pleta. Eis 08 iirlnclpaes artistas do film. 

• ’rane Wilbur, Mae Gaston. Uenry Harrows. 
lohn Oaer, etc., etc. 


Pó de arroz 


É 0 melhor e não é o 
mais caro 


CAIXA GRANDE. 2$50C 

PELO COBREIO, 3$200 
DEPOSITO 


KOltTrNA 


PARAMOr.NT — “INFAPSTA 
(The famlly Seleton) — Pni trlumplio 
Pharles Ray. um actor 1 »cm succedido em 
peia de totíos os generos e digno *b**^ 
sos de todos os espectadores intelligcnic. 

resumo do film é o bastante imra dar 
ao leitor da extravagancia do 
Bllj^Pates. Iierdelro de nuiltos rnllhOes i 











âo ô de luxo, nem é o mais caro, mas 
é o melhor 


1 — 1$000 


Caixa — 2$500 


A* venda em todas as perfumarias 

perfumaria silva 
;UA DO THEATRO. 9 — Telep. 1367 C. 


PALCOS E TELAS 


. t= AV K É . 

FOX — “O WSPLKNDinO l*hX.VAnO” 
(The Hiilemlld aln) — Pramii multo hem tra¬ 
tado e conclujsldo por urtlHtaH de primeira or¬ 
dem: Madiaine Travers«e. Charle» (Mary, Jean- 
ne Calhoun e Wheeler Oakman. Oh chpohoh 
Chatham. da nobreza Ingleza, ai»ezar de mul¬ 
to affelçoadoH a creança» nâo tem filho». \M- 
vem OH dol» muito ahorrecidoa A Idéa de te¬ 
rem de deixar tudo o dinheiro da familia a 
um rapaz de quem elle« nâo Ko»tam nada. 
JorKe. ITma Irmâ de Chatam, (Jertrude». noi¬ 
va de um diplomata, durante uma noite de 
temjieHtade refusrla-He com o noivo em um 
caztello abandonado e A »ahida Já o» doi» 
pensam em caaar-se o mais breve po»»lvel... 

O ra))az, porém, é obrigado a partir tirecipl- 
tadamente em missão diplomática e o casa¬ 
mento fica para mais tarde. Nasce uma 
creanoa a Oertrudes e esta depois de confes¬ 
sar toda a sua historia â cunhada, morre. 

A senhora Chatham fica com o jiequeno e 
quando o marido volta de uma longra viagem 
apresenta-o como seu. O tal .lorRe arma 
então uma grande intriga sem resultado. 

PATHE* — “O CODIOO FALSO” (The fal¬ 
se code) — Drama representado pelo grande 
actor Prank Keenan. uma das legitimas glo¬ 
rias da scena americana. João Benton. chefe 
dos grandes estaleiros Benton & C., por 
causa de um telegramma falsificado por mela 
duzia de piratas que o desejavam na misé¬ 
ria. é preso e condemnado a vários anno» de 
prisão. A fabrica abre fallencla. a cambada 
enche-se de dinheiro e exulta com a rouba¬ 
lheira e a mulher de Benton. na maior mi¬ 
séria e sem poder resistir ao desgosto vem 
a fallecer, deixando uma filha ao abandono. 
Pelo seu bom comportamento Benton chega 
a secretario do chefe da penitenciaria e nesse 
posto consegue salvar um preso que se in- 

Í subordinara, e que fizera parte da quadri¬ 
lha -que o encalacrara. O homem fica-lhe 
muitiseimo grato e vem a prestar-lhe inesti¬ 
máveis serviços na «perseguição do bando. 
Benton encontra a filha casada com o filho 

I de Danny (Jrey, o chefe da quadrilha. De¬ 
pois de algumas perlpeclas o filho de Crey 
sabe das maroteiras do pae e põe-no pela 
porta fóra. 


Pró-Cinematographia franceza 

Recebemos a seguinte carta, cujas inte¬ 
ressantes e judiciosas observações merecem 
a attenção dos nossos cinematographistas. 
Nella nos fala uma delicada compleição de 
mulher, ainda não influenciada pelo ameri- 
nlsmo : 

“Sr. redactor — Ultimamente 11 algures 
que o nosso publico prefere os fllms ame¬ 
ricanos aos europeus e que. por esse motivo, 
por uma fita franceza são exhibidas cem ou 
mais americanas. 

Não me parece, porém que dlmlnúa a 
concurrencia no cinema que annuncia uma 
fita franceza. 

Não seria tal preferencia uma questão de 
habito, adquirido quando as fabricas fran- 
cezas quasi cessaram a producçào, devido ã 
guerra ? 

Agora, entretanto, recomeçaram o traba¬ 
lho como jã lhe vou mostrar. 

»Ha talvez outra causa para esea pretensa 
preferencia: a imprensa que se dedica ao as¬ 
sumpto. como. por exemplo, a eua apreciada 
revista sõ dã noticias acerca de fllms ame¬ 
ricanos. de fabricas americanas, de artistas 
iamericanos. Naturalmente, o publico vae 
ver aquelles sobre os quaes tem algumas in¬ 
formações e esquece aquelles sobre os quaes 
Ignora tudo. 

JDirã o senhor que a imprensa franceza 
não dã noticias sobre a clnematographia na¬ 
cional ? Ha tres revistas, uma das quaes. em 
edição de luxo. unicamente referentes a essa 
industria, sem contar “Comedia”, que man¬ 
tém uma Secção destinada ao cinema. 

Demaie a mais, foi a folhear jornaes fran- 
cezes, dos quaes. salvo a jã citada “Come¬ 
dia”, nenhum se occupa especialmente dessa 
arte que vi. num período 'de quinze dias, 


«nn.incl..r s.-xuImIc» flt;.». "'"í:',':';*" 

recente por fabricas franceza». ai listas 

franceze» e autores /riV’^***'''***’* « .visii-.-” 
D*, (biumont : “ Hoinme san» M^a^ 

(series), extrahldo por l.ouls I’ 
Interessantlsslm.. romanct- do V.‘fr.”‘'i\,rtur¬ 
de Paul d’lvoi: “ I/Knlgme e s ^ 

nes”. todos peio M-aíié. 

tlstas Jã nossos conhecidos, t restí. M.it 

'"pa^-clVilr—ü- fll, .!.■ U null" 

•le Jules de (Jasiyne e 

sendo o protag«*nlsta interpretado por Al 

fred Zorrllla: , , inr.iue" 

Dos films Auberl: “Le 


(series”, de .Marcei Allaln. autor do han 
"''Te ilr. Loul» .Valpa». n;. VHI» 

(SU-e). em execiieSo e. ‘“'V''*; ‘°"guir 

da. a lenda de “Tristan e Iseitlt e. a 
as obras de Jullo Verne. a começar por M.t- 

thla« Sandorff". jã iniciada. «vhiidr 

O Cine .Max-ldnder acaba de exhlbtr 

“Marthe". extrahida da obra f ® ”pTu- 

de Klstemaeckers. e interpretada por I au 
lette Duval e Pierre .Magiiler. 

Vutore» e actores como vé são de ♦^ coi. 
Quanto ã parte technica. além do ‘*‘**^^® 
e do gosto olíservados nos raros exemplares 
que nos lém vindo, saiba o senhor que .>ir. 
Léon Gaumont descobriu um P»*oces-so dt 
photographia directa das 

do Já em filas de pe«iuena metragem, vomo 
o “Defllé de la Vlctolre”. exhlbldo em Parla, 
deu optlmos resultados. 

Nâo lhe parece que esta noticia poder.a 
interessar o publico? K que essas filas ha¬ 
viam de agradar-lhe ? 

Nas flta« em series (11 os romances! ha 
muitas aventuras, é certo, mas verosímeis, 
não ha correrías desenfreadas, acompanha¬ 
das de tiroteios que mai« parecem de metra¬ 
lhadoras do que de revõlvers quarenta, cin- 
coenta tiros e não se esgota a carga de uma 
arma. 


\ luem.^ que seja este o genero preforldo t 
,M lo nosso publico; mas n.lo lhe «|uero crer |. 

tiiiito mão gosto. 1. 

<1 demais não o aborrece ler a minha pro- |. 

‘(luaiido tiver outras notlcl.as. envial-UM. 1- 
’ vjude-me. .'5r. redactor. na tarefa de | 
.ulUvar um pouco o nosso gosto artis- .p. | 
V .0. ne consegue dos importadores qu. nos |- 
déem essas e outras fitas france/as. oiUia„ | 
V, iilias l»lga-me si alguma foi contia- | 
id i pára o lllo. e multo grata se subsci ve t 

- 1 A (-oV- !•: I -I.N- IM! K N f- K-' [ 

Kndereçamos csta ultima pergunta ao» ■ 
Srs. imp‘»ft^***”**^"’ g 

TO.M MIX renovou sen contrato com ai 
Fox i)or cinco annos. Como resmltailo Mix-1 
ville vae ser aiignientuda. ( 

CL\U\ KI.MBAI..L YOU.NG passou einl 
Dezembro ultimo pelo duro golpe de p r-l 
der sua màe, victlmada subitamente porl 
unia moléstia de coratjào. Mrs. Ldward .vi. I 
Kimball. antigamente Paiiline Maddern.l 
foi actriz de mérito no theatro falado. .\| 
seu lado Clara estreou aos quatro anuis | 
de edade, demonstrando excellentes aptl-| 
dões para a carreira theatral I 

^ I 

Depois de demorada escolha DOUGLAS I 
FAIRBANKS encontrou, emfim, o tyj»o| 
Ideal das duas -leading-wornen** de que 
necessitava para os seus films Kalh- 
leen Clifford, que o mundo cinematogra- 
phico conhece vantajosamente e Chas. He- 
render. que é uma recem-vinda de niiiito 
merlto. 


i Po’ !D INN A H 

^ adherenta, mais puro a mai economicot 


Amacia e suavisi a apidermei dando lhe ballezai 
i ■ . aroma a frescura. .-- 

i 

_j Depositário Rua Senador Euzcbio, 41 - RIO 

I 

|==A TODAS AS MÃES EXTREMOSAS^“ 

I Aconselhamos para os seus filhos o cmpreifo do 

OLEO indígena 

Perfomado 


Para completa extlncção da 
caspa e a boa hygiene dos cu- 
bellos. 

Usando o OLEO I.NDIGENA per¬ 
fumado, alisa os cabellos, mata 
por completo a caspa, lenuiaa. 
parasitas e todos os insectos do 
couro cabelludo. Evita a qaéda 
e faz crescer o cabello, podendo 
ser usado em todas as “tollettes” 
de bom gosto, pelo seu perfume e 
por todas as suas virtudes. 

Antes Depois 

A’ venda em todas as pharmacias, drogaríast perfumarias e barbearias 

Preço 2 $ooo peio cnrreio, 3$2oo 

o., Ueposltarios: Drogarias Granado & C., rua Primeiro de Março; 

Silva (lOrnes. Ruffler, P. de Araújo, Jorge & Santos. Baptlsta, E. 

Legey, J. M. Pacheco. Huber & G.. André, oliveira & Grnz. Geraldes. 
h. na drogaria V. Silva & C.. rua 'da Assembléa n. 34. Agente 
geral. A, J. Henriques, rua Theophilo Ottonl oi. 163. 

Oleo Indlgenn perfnnindo Ku «on n Hygiene 























...-....v............ ................. [\\ LCüS E TELAS 

'^^^^^^^"|^^***^"TõwHãrArti»tiea»e em iodou o» EBt>'loH Pngamento ú Vista e «m prc»tac6c« combinada» 

MOBILIÁRIO CHIC SETEMIIHO, tO;i-ToI.pl.on,. c:e..lr»l^.. 

Entre Avenida e Gonçalves Dias UH ü O « « — 

_ 



EXPEDIENTE 

i'(i(la H coriespoiitlenria deve ser diri¬ 
gia ao Sr. í'aiidldo de Oliveira, Director- 
^(Mente, redacção de “Palcos e Telas”, 
..venida lUo llraiico, 120, 2'* andar, Rio 
('0 Janeiro. 

Para as assignaturas e venda avulsa vi« 
^ nam os sejçuiiites preços; 

Do aniio, 52 numeros ... 15ÍMM)0 

De semestre. 26 numero». 8$000 

Xuniero avulM> . 600 

Xuniero avulso nos Ksta- 
dos . 

Xumcro atrazado . dOO 


I . 4 ^ 4 v' 4 'v 4 w 4 .' 4 ' 4 . 4 »l'-®- 4 »lvl •> 4 v »■« 

LONDON-FOTO 

- - 

Atelier — Quitanda 26 — Rio | 

— 

Ampliações, Reproducçôes, Disposi- v 

tivos, Pic-nics. Casamentos. Bapti- j' 

sados, Festas de dia, ou de noite. 

- 

Pagamento de %ito acto da IÇ> 
eiicoineiida. '-1-^ 

- Ti* 

Kxeciita-se com perfeição qualquer 

trabalho pertencente a esta arte. ± 

—— 

At tende-se chamados a domicilio :j: 

TKL. 5930 CENTRAL ± 

GÜ, P^BO MAOA12ÂS3 


PKIUIAS PRECIOSAS UHASl- >< 
LEIRAS << 

JOAIHEIIIA t LAPIDACAD Í 

JOIAS DE ARTE E GOSTO << 

O maior sortimento do muudo em << 
Tiirmallnas, A( 4 uaiiiuriiilias, Topa- SS 
zlos, Ametldstas e toda a especlo 
de pedras iiacloiiaes. Agatlias do sS 
Rio Grande do Sul — “Augusto L. >) 
H. Briír* — Avenida Rio Uraiico (< 
n. 112 — Telephone Central 2343. ^5 
(Edifício do “Jornal do Urasil**). U 


^ « 



lU 


Cancvr, 
T««orM, 
Ptite, Rbc» 
maltiuo 
cie» 

lUjrM oltrar 

.«mom 


lÚMíM -Til C tOOt- tt ii tt 

(asa especial de bordados, plissès, ele. 

miA DOS OURIVES N. 13 (Sob.) 

Bordados a linha, seda, ouro, ouro ve¬ 
lho, prata, prata velha, soutache deitado, 
soutache em pé, missangas, etc. 

Plisség chato acordeon, plat, machos, 
em prégas fiuas ou larga». 

Pont ã jour e pi cot. 

Cohrem-se botões. 


AGUA DERMICA 

Remedio indispensável no tou¬ 
cador das damas elegantes. O seu 
uso faz desapparecer em poucos 
dias, as Sardas, Espinhas, Brotoe¬ 
jas, Manchas do rosto. Coceiras, 
e os Suores abundantes do rosto e 
dos sovacos, que tanto desgostam 
as senhoras. 

ATTENÇAO — Remette-se com 
toda seriedade para qualquer par¬ 
te do Brasil, mediante 8$000 em 
carta com valor declarado ao Dr. 
Freitas — Caixa postal n. 2108 — 
Rio de Janeiro. 

Depositários: DROGARIA PA¬ 

CHECO, CASA círio e BAZIX, e 
naRua Marechal Florlano 55. 


ElEtTM-BUl-IffllIA 

^Empreza Brasileira de Diversões^ > 

- é V 

Rtta Visconde do Rio Branco, 51 | 

Elfgantt t confortável Ktaodeciounto d, di > 
versões, xjtte se recommenda ’ S 

dislincçào do pnbücn que o frequenta. < 
Exhibiçòes cmematoqtapntca ^ 

dos melhores fabricantes de ftms. ) 

PiliS-Pongy Bilhares c outras s 
diversões < 

Arlisiica e abundante illtmiiíaçâo ; < 

Artística ^nusisa militar < 

AO ELEOTRO-BALL-CINEMA! ^ 

M dlvorsbe, começarão ás 17 horjis ; 
••• ponto V “V v • • < 




AQua Sulfatsdâ Maravilhoss 

0 erande preíervatlvo dai doenças doa olhos 

A’ venda em todas a, boas Phatniacias e Drogarias 

depomtarios ^ pawsn n & G. RIQ DE JANEIRO 




ill 'iii jIIII 


Ulillliillllff;! 


A» venda em todas as pharmacias e 
drogarias do Brasil 

Preço: 2$50d o frasco 

Agentes geraes para todo o Bra¬ 
sil: A. dé Souza & C. — Rua Eva- 
risto da Veiga 30. 
Depositários: Silva Gomes & C., 
Viuva J. Rodrigues, Rodolpho 
Hess & C. e Victor Ruffier & C. 
RIO DE JANEIRO 


Loterias do Estado do Kio 


Fiscallsada peloQovarno do Eat, 

Systeaas de oras e espbens 

Prêmios de : 

2 o, 25 , 3 oe 5 ocontos 

Novos e vantajosos planos 

Conpatttiia tatagrUade yiBmlBCttst 

Rua Vise. Rio Branco. 499 

Nictheroy 


• carinhosa». 

As maes Cuidae de 

^ vossos fi¬ 

lhos. O Peitoral Londrino do Me¬ 
dico Inglez Dr. Falrbalrn cura 
tosses, bronchltes, coqueluche, ca- 
tharro das crianças; vende-se á rua 
S. Pedro n. 127. 


____ mmmm a Finíssima ta- 
¥¥P I P|y M pioca HELE- 

HIjÍjIjIIÍÍ na em cartu- 

grammas. ‘ Altamente reconstituin¬ 
te e nutritiva. Paladar delicioso. 
A* venda em todas as casas de pri¬ 
meira ordem. Deposito geral: 

UA DA PRAINHA. 3 — RIO 


Bebam 


As melhores aguas mineraes naturaes 
- proprietária: COMP. VIEIRA MATTOS . 
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VESTIDOS DE PARIS, ulti- 
mas improvisações da 
Moda'. 

'CHAPÉÒS - MODELOS, ' ’ creá- 
ções das grandes mo¬ 
distas da Cidade Luz 

CALÇADOS FINOS; para The- 
atro, Passeioi etc.‘ . 

no , .. ... . 

PARC ROYAL 

A Maior e a Melhor Oaea do Brasil 
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